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Kullanilan ambalaj malzemesi geri donustrilebilir; plastik, kagit ve
kartonuayirarak geri dontstim firmalarina teslim etmenizi 6neririz. Cevreyi
korumaya yardimci olmak icin bu triinde R134a (Hidroflorokarbon - HFC)
sogutucu gazi kullaniimistir. Bu gaz, ozon tabakasini etkilemez vesera etkisine
cok az katkida bulunur.Elektriklive elektronik cihazlardan kaynaklanan
atiklarayri toplanmalidir. Bu cihazi ileride imha etmeniz gerekirse, evsel

atiklarinizla birlikte atmayin. E
—

" A.TEKNIK OZELLIKLER )

Anma Gerilimi 220-240V~ Sogutucu akiskan R134a (289)
Nominal Frekans 50/60Hz iklim sinifi T
Nominal Gii¢ 650W Uygun su basinci <0,005MPa
Isitma Guicl 550W Galisma ortami 10-43 °C, nem < 90%
Sogutma Glcu 100W Uygun su 3 veya 5 galonluk arrtilmis su
Sicak su kapasitesi 4L/sa(= 85°C) Uriin boyutu 310x362x1000mm
Soguk su kapasitesi 2L/sa(<10 °C) Net agirhk 14,6 kg




_ B.GUVENLIK TALIMATLARI )

Tam talimatlar dikkatlice okunmali ve harfiyen uygulanmalidir.

® Bu talimatlar, kullanicinin ciddi yaralanma/6lum riskini ve maddi zararlari dnlemeye yonelik
onlemleri icerir.

iISARETLER |

UYARI: Kullanicinin ciddi sekilde yaralanmasi (*1) veya 6limii
AUYAR' olasihgini belirtir.
A DIKKAT: Yaralanma (*2) veya maddi kayip (*3) olasiliginin
ADIKKAT yuksek oldugunu belirtir.

(*1) Ciddi yaralanma - hastanede yatis veya uzun slreli tedavi gerektiren; korluk, sicak veya soguk
nedeniyle olusan deri yaniklari, elektrik carpmasi, kemik kiriklari ya da zehirlenme gibi durumlar.

(*2) Yaralanma - hastanede yatis veya uzun siireli tedavi gerektirmeyen yaralanma, cilt yanigi ya da
elektrik carpmasi.

(*3) Maddi kayip - evler, mobilyalar ile ciftlik hayvanlari veya evcil hayvanlarda kapsamli kayip.

SEMBOLLER

© YASAK! Yasaklanmis eylemleri belirtir.

® YASAKTIR! Ayrintili talimatlar, dairenin icinde veya semboliin ¢evresinde
sekillerle ya da metinle belirtilir.

. . @ ONEMLI: Zorunlu eylemleri belirtir.
. ONEMLI Ayrintili talimatlar, dairenin icinde veya semboliin cevresinde
sekillerle ya da metinle belirtilir.

/\ DIKKAT: Onlem alinmasini tavsiye eder.

A DIKKAT Aynintili talimatlar, icgenin icinde veya semboliin cevresinde
sekillerle ya da metinle belirtilir.

* Kullanim
/N\UYARI
Kullanimdan 6nce su sebili, bu kilavuza uygun sekilde monte edilmeli ve
0 kurulmalidir.
Talimatlar Bu durum su sebiline zarar verebilir ve tehlikeye yol acabilir.

Yanici veya patlayici 6zellikte, yliksek uguculuga sahip malzemelerin
yakininda su sebilini kullanmayin.
Yanici malzemelerden -
uzaktutun. Patlama veya yangina neden olabilir.

Su sebiliyle uzatma kablosu kullanmayin. s
Bu durum, 1si nedeniyle elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir. "i;"®
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Hasarli gui¢ kablosu, hasarl giic fisi veya gevsek priz kullanmayin. | ®
Elektrik garpmas! Elektrik carpmasina, arizaya, yangina veya yaralanmalara neden olabilir. >

Su sebilini saglam ve duiz bir yiizeye yerlestirin.
Bu, su sebilinin devrilmesine veya guiriilti olusmasina neden olabilir.
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Talimatlar
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Yasak

Kabloyu, fisi veya su sebilinin herhangi bir parcasini suya ya da baska
sivilara daldirmayin.
Elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

%)

Cocuklardan
uzak tutun

Uygun ve dogrudan gdzetim olmadan sicak suyu dagitmayin.
Cocuklarin gézetimsiz kullanimini 6nlemek icin cihazin fisini cekin.
Elektrik carpmasina, hasara veya arizaya neden olabilir.

Cocuklardan
uzak tutun

Su sebili, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetileri sinirli kisiler (cocuklar dahil) ya da
yeterli deneyim ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan kullaniimamalidir;
ancak cihazin guivenli kullanimini saglayabilecek bir kisi tarafindan yeterli
talimat verilerek ve gézetim altinda kullanilabilir.

Elektrik carpmasina, hasara veya arizaya neden olabilir.

Cocuklardan
uzak tutun

Cocuklarin su sebiliyle oynamamalari i¢in gozetim altinda tutulmalar gerekir.
Elektrik carpmasina, hasara veya arizaya neden olabilir.

%)

Yanici malzemelerden
uzak tutun.

Su sebilinin icinde, yanici itici gaz iceren aerosol kutulari gibi patlayici maddeler
saklamayin; ayrica su sebilinin yanina yanici herhangi bir sey koymayin.
Patlama veya yangina neden olabilir.

o

Dogru topraklama

Su sebili topraklanmalidir.

Topraklama yapildiginda topraklama direnci diistik olur; bu da cihaz
arizalanmasi halinde elektrik carpmasi riskini azaltir. Cihazin gli¢ kablosu
topraklama iletkeni icerir ve toprakli fise sahiptir.

Topraklama kablosunun hatali baglantisi elektrik carpmasina yol acabilir.
Topraklamanin dogrulugunu teyit etmek zor ise yetkili bir elektrik¢i veya
servis teknisyenini kontrol icin cagirin.

220-240 V anma gerilimli ve =13 A anma akimli bir priz kullanin;
coklayici/coklu priz kullanmayin.
Yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

@

izinsiz sokiim ve
onarim yasaktir.

Gli¢ kablosuna zarar vermeyin.

Gli¢ kablosunu zedelemeyin, kesmeyin, soymayin; bikmeyin, .
¢ekmeyin, burmayin veya baglamayin. Ek/onarim yapmayin. ®
Ayrica fisin metal uglarini cekmeyin; kablonun Gzerine agirhik
koymayin veya kabloyu sikistirmayin.

Gl¢ kablosu hasar goriirse yangina veya elektrik carpmasina yol
acabilir. Tehlikeleri 6nlemek icin hasarli kablo, Uretici, yetkili servis
veya esdeger nitelikli personel tarafindan degistirilmelidir.

e

Fisi takin

Glc fisini prize saglam sekilde takin ve kablonun asagi dogru
sarkmasina izin verin.

Kablo yukari yonlendirilirse veya fis tam takilmazsa, kacak akim
ya da i1sinma nedeniyle yangin ¢ikabilir.

Tozussilin

Gl fisinde biriken toz ve kirleri silin.
Biriken toz veya kir yangina, elektrik carpmasina veya kisa devreye neden olabilir.

%)

Degisiklik yapmayin

Su sebilini sokmeyin, tadilat/yenileme yapmayin, tizerinde degisiklik yapmayin ve
onarmaya calismayin.

Bu durum yangina, elektrik carpmasina veya arizaya yol acarak yaralanmalara neden
olabilir. Onarim gerekiyorsa liitfen su sebilini satin aldiginiz saticiyla iletisime gegin.

Su sebilinin tzerine herhangi bir sey koymayin.
Sivi tagmasi olursa yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

()%

Temizlik bakimi

Su sebilini temizlemek icin su ile seyreltilmis notr deterjanla nemlendirilmis
yumusak bir bez kullanin. Bocek ilacy, tiner, benzin, klor iceren trtinler (klorlu
agarticilar) veya asitli ¢ozeltiler kullanmayin.

Catlamaya, elektrik carpmasina, yangina veya zararl gaz olusumuna neden olabilir.
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DIKKAT

icilebilir su

Su sebili, su dagitimi igin tasarlanmistir. Su sebilini bagska amaclarla
kullanmayin ve icilemeyen sivilarla kullanmayin. Su, mikrobiyolojik olarak
glvenli siselenmis su olmalidir.

Saghga zarar verebilir veya sorunlara yol acabilir.

%)

Acik mekanlarda kullanmayin. Su sebilini kuru bir ortamda ve dogrudan
glines isigindan uzak tutun.

Aksi halde yangina veya arizaya neden olabilir. Ayrica su sebilinin govdesi
renk degistirebilir, deforme olabilir ve yosun ile mantar Ureyebilir.

W D
W
AN

Su sebilini kapali bir muhafaza icine ya da dolap icine yerlestirmeyin.
Bu durum su sebiline zarar verebilir ve yangina neden olabilir.

%)

Zorla gekmeyin

Fisi prizden cikarirken glic kablosunu zorlayarak ¢cekmeyin. Fisi bagindan

tutarak gekin. ( )
Elektrik carpmasina veya arizaya yol acarak yaralanmalara neden olabilir. Ngl's

Duvarla mesafe

Hava akisini saglamak icin, su sebili ile duvar arasinda en az 20 cm bosluk birakin.
Yalnizca arka kisimda degil, her iki yanda da en az 20 cm bosluk olmalidir.
Bu durum su sebiline zarar verebilir ve yangina neden olabilir.
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Su sebilinin sogutucu akiskan devresine zarar vermeyin.
Bu durum su sebiline zarar verebilir ve sogutucu akiskan sizintisina neden olabilir.

Kullanim ortami

Yalnizca kapal alanlarda kullanim igindir.

Su sebili ev tipi kullanim igindir; 6rn.:

- Magaza, ofis ve diger calisma ortamlarinin personel mutfaklarinda kullanim;
- Ciftlik evi;

- Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama ortamlarinda musteri kullanimi.

Kullanim araligr

Su sebildinin kullanim sicaklik araligi 10°Cila 43°Carasindadir.
Su sebilini bu sicaklik araliginin disinda kullanmayin.
Aksi halde su sebili hasar gorebilir ve yangina neden olabilir.

%)

Atesten uzak tutun

Su sebilini ates kaynagina yakin yerlere yerlestirmeyin. Ope
Aksi halde su sebili hasar gorebilir ve yangina neden olabilir. e

Su sebilinin tzerine hicbir sey koymayin; ayrica cihaza yaslanmayin,
sallamayin ve itmeyin.

Bu durum su sebiline zarar verebilir; yaralanma ve sizintiya yol acarak
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.
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Su puskurtmesi
yapmayin

Su puskirtmesi yapilabilecek alanlara kurmayin.
Bu durum elektriksel yalitimin bozulmasina yol acarak elektrik carpmasina veya
yangina neden olabilir.

%)

Yasak

Su sebilini ters ¢cevirmeyin ve 45°den fazla egmeyin.
Bu durum su sebiline zarar verebilir ve tehlike olusturabilir. &

%)

Yasak

Yalnizca 3 veya 5 galonluk, uygun nitelikte siselenmis icme suyunu kullanin.
Onerilen TDS degeri < 200 mg/L ve kloriir (CI") iyonu derigimi < 100 mg/L'dir.
Asagidakiler gibi uygun olmayan sulari kullanmayin:

-3 veya 5 galonluk, uygun nitelikte siselenmis icme suyu olmayan sular

- Musluk suyu

- Yeralti suyu

- Yalnizca filtreyle basitce artilmis sular

- Digerleri
Cihaza ve sagliga zarar verebilir veya elektrik carpmasina yol acabilir.
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* Kontrol ve bakim

/N UYARI

®

Izinsiz skiim ve
onarim yasaktir.

Elektrik kablosu hasarli ise tehlikeyi dnlemek icin Gretici, servis temsilcisi
veya benzer sekilde yetkili kisiler tarafindan degistirilmelidir.
Yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

%)

Yasak

Basingli su jetiyle temizlemeyin.
Elektriksel yalitimin bozulmasina ve elektrik carpmasina veya yangina
neden olabilir.

e

Gug fisini gikarin

Su sebilini temizlemeden veya kontrol etmeden 6nce, gli¢ fisinin prizden
¢ikarilmis oldugundan emin olun.
Elektrik carpmasina neden olabilir.

Talimatlar

Asagidaki durumlarda fisi derhal prizden ¢ekin ve servis merkeziyle
iletisime gecin:

- sicak musluktan gelen su i1sinmiyor

- suyun rengi degisti

- anormal bir durum goézlenmesi.

Kisa devre, yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Servis hizmetleri sadece sertifikal bir teknisyen tarafindan yapilmalidir.
Bu durum su sebiline zarar verebilir ve elektrik carpmasina neden olabilir.

Uretici tarafindan énerilenler disinda, ¢cdziilme siirecini hizlandirmak icin
mekanik cihazlar veya baska yontemler kullanmayiniz.
Yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Donma noktasi

Makine donma noktasinin altinda kalip buzla tikandiginda, yeniden
calistirmadan 6nce sogutma anahtarini 4 saat KAPALI konumda tutun.
Su sizintisina neden olabilir.

Su sebilini kapattiktan hemen sonra tekrar agmayin. Su sebilini yeniden
agmadan 6nce en az 3 dakika bekleyin.
Aksi halde su sebili hasar gorebilir ve yangina neden olabilir.

Su sebilinin havalandirma menfezlerini, bir muhafaza icine alarak veya
gOmme bir yapiya yerlestirerek kapatmayin. Su sebilinin havalandirma
menfezlerinin agik ve ttkanmamis olmasi gerekir.

Bu durum su sebiline zarar verebilir ve yangina neden olabilir.

ic mekan

Su sebili yalnizca kapali alanlarda kullaniimalidir.
Aksi halde yangina veya arizaya neden olabilir. Ayrica su sebilinin renginin

degismesine, sekil bozukluguna ve yosun ile mantar olusumuna neden olabilir.
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No.| PARCAADI No. | PARCAADI
1 sise destegi 8 Isitma anahtari
2 ust kapak 9 sogutma anahtari
3 plastik digme 10 gu¢ kaynagdi kablosu
4 panel 1 tahliye cikisi
musluk 12 topraklama kablosu
6 damlama tepsisi tinitesi 13 kondansator
7 alt kapak
NOT:

Bu makine yalnizca 3 veya 5 galonluk, aritilmig/siselenmis icme suyu ile kullaniimahidir.
Siselenmis icme suyu olmayan sular, yeralti suyu, musluk suyu veya ev tipi filtrelerle
basitce aritilmis sular kullanilmamalidir. Onerilen TDS degeri < 200 mg/L ve klorr (CI)
iyonu derisimi < 100 mg/L'dir.



( D. AKSESUAR LiSTESI

EVA

Kullaniai Kilavuzu x1 Vida x2 Ankraj civatasi x1

Sabit blok x1

| E.KONTROL PANELI

)

—_

w

. Fisi topraklamali duvar prizine takin; gli¢ gosterge lambasi
yanar, fisi cektiginizde soner.

. Fisi topraklamali duvar prizine takin, 1sitma anahtarini ACIK
konuma getirin. Isitma slirerken i1sitma gosterge lambasi yanar,
tamamlandiginda soner. Isitma anahtarini KAPALI konuma
getirdiginizde 1sitma durur ve gosterge lambasi soner.

Fisi topraklamali duvar prizine takin, sogutma anahtarini
ACIK konuma getirin. Sogutma siirerken sogutma gosterge
lambasi yanar, tamamlandiginda séner. Sogutma anahtarini
KAPALI konuma getirdiginizde sogutma durur ve gosterge
lambasi soner.

gli¢ gostergesi

On panelde, soldan sagda: sicak su diigmesi, sicak su kilit diigmesi (cocuk kilidi), oda sicakhgi su diigmesi,
soguk su diigmesi.
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F. BASLANGIC

Dagitici Konumu

1. Cihazi, elektrik aksamina zarar riski nedeniyle yagmur ve kéti hava ihtimali

bulunmayan kapali mekanlarda kullanin.

2. Uriin, olasi onarimlar icin kolay erisilebilir bir konuma dik olarak yerlestirin/kurun.
3. Cihazi duz bir yiizeye dik olarak yerlestirin ve duvardan en az 20 cm mesafe birakin.

Urtiniin havalandirma menfezlerinin tikanmadigindan emin olun.

Uyari: Kurulumdan 6nce prizin topraklamali oldugundan emin olun; gii¢

kablosunu heniiz takmayin.



Montaj
Braketi,"J. MAKINE KURULUMU"

Su Sisesini Takin

1. Sisenin tzerindeki etiketi yirtarak ¢ikarin.

2. Siseyi, makinenin Gzerindeki sise destegine (tasiyicisina)
dikey olarak yerlestirin. Sicak su muslugundan su akmaya
baslayana kadar gli¢ kablosunu prize takmayin ve isitma
anahtarinit ACMAYIN.

3. Sise bosaldiginda, iki elinizle dikey olarak ¢cekerek siseyi
ctkarin ve yerine yeni bir su sisesi takin.

Bu cihaz, 10°C ile 43°C arasindaki sicaklik kosullarinda calismalidir.
5. Bucihaz, su piskiirtmesinin kullanilabilecegi bir alana kurulum icin uygun degildir.

Uyari: Bu linite paketleme ve sevkiyat 6ncesinde test edilmis ve dezenfekte
edilmistir.

Tasima sirasinda hazne ve hatlarda toz ve kotii kokular birikebilir. Herhangi bir
su icmeden 6nce en az yaklasik 1 litre suyu bosaltip atin.

Elektrik Saglayin

Once su sebilinin sol tarafindaki iki anahtarin KAPALI konumda oldugundan emin
olun. Anahtarlar ACIK birakilirsa su sebili zarar gérebilir. Gli¢ kablosunu topraklamal
bir duvar prizine takin; glic géstergesi ayni anda yanar. ilk kullanimda her iki haznenin
dolmasi yaklasik 3-44kikasijrer,

Isitma
anahtari
(kirmizi)

sogutma AGILIR n n AGILIR
anahtari

(ye§i|) KAPALII E E |KAPALI

Isitma ve Sogutmayi Etkinlestir

Uyari: Bu linite, anahtarlar etkinlestirilene kadar sicak veya soguk su vermeyecektir;
1sitma veya sogutma anahtarini etkinlestirmeden once musluklardan su geldiginden

emin olun.

Etkinlestirmek icin cihazin sol tarafindaki isitma ve sogutma anahtarlarini ACIK konuma
getirin; Isitma gostergesi ;ve/veya sogutma gostergesi T:aynl anda yanar.

- Suyu 1sitmak istemiyorsaniz kirmizi anahtari KAPALI konuma getirin.
- Suyu sogutmak istemiyorsaniz yesil anahtari KAPALI konuma getirin.



" G.SUDAGITMA )

Soguk Su Dagitimi

Soguk su, ilk kurulumdan yaklasik 3 saat sonra (sonraki kullanimlarda yaklasik 1 sata;sonra) hazir
olacaktir. Sogutma dénglisii tamamlandiginda sogutma géstergesi/pilot lambasi|_ séner; ancak bu
noktada kompresériin hala calistigi durumlar olabilir. Bu normaldir. Soguk su tankindaki su, ihtiyag
duyuldugunda otomatik olarak sogutulur.

1. Bir sise, bardak, stirahi veya tencereyi muslugun altina yerlestirin.
2. Soguk su almak icin soguk su diigmesine basin.
3. istenen dolum seviyesine ulasildiginda diigmeyi birakin.

Oda Sicakhigindaki Su Dagitimi

1. Sise, bardak, stirahi veya tencereyi muslugun altina yerlestirin.
2. Oda sicakhgindaki su akisini baslatmak icin ilgili digmeye asagi dogru basin.
3. istenen dolum seviyesine ulasildiginda diigmeyi birakin.

. BASIN
Sicak Su Dagitimi
ilk kurulumdan sonra 15 dakika icinde sicak su hazir olacaktir.Su tekrar i L 2
1sitilacaktir. Isitma gostergesi/pilot lambasi m sonene kadar bekleyin. r _”_ j
1. Sise, bardak, stirahi veya tencereyi muslugun altina yerlestirin. ‘

2. Cocuk guvenlik kilidini iceri itin ve ayni anda sicak su digmesine

basarak sicak su akisini baglatin. rﬁ II L_H_Ej
} !

3. Istenen dolum seviyesine ulagildiginda diigmeyi birakin.

BU DUGMEYE
BASIN

" H.SORUN GIDERME D

Bazi sorunlar basit bakim eksikligi veya gozden kagmalardan kaynaklanir ve servis cagirmadan da
kolayca giderilebilir. Servis merkeziyle iletisime gegmeden 6nce litfen asagidaki kontrolleri yapin.

a) Fis prize takili degil. a) Cihazi prize takin.

b) Farkli voltajlarda baglanmis. b) Dogru gerilime baglayin.

¢) Elektrik kesintisi veya sigorta atmis. ¢) Elektrik glictiniin gelmesini bekleyin veya
Calismiyor d) Cihazin sol tarafindaki anahtarlarin sigortay degistirin.

ACIK oldugundan emin olun. d) Anahtarlari ACIK konumuna getirin.

e) Gerilim dusimu. e) Gerilim dengeleyici (stabilizator) kullanin.
Musluktan su
gelmiyor. a) Sisenin bos olmadigindan emin olun.  a) Kap bossa degistirin.



Soguk depodan
soguk su
gelmiyor

Sicak su
deposundaki
su Isinmiyor

Cihaz govdesi
cevresinde asiri
Isinma

Guralta

Su sizintisi

Cihazdan buhar
cikiyor

Suyun hos
olmayan tadi

a) Fis prize takil degil.

b) Kurulumdan sonra, suyun ayarlanan en
dusuk sicakiga sogumasi 3 saate kadar
stirebilir.

¢) Cihazin sol tarafindaki soguk su

anahtarinin ACIK oldugundan emin olun.

a) Fis prize takili degil.

b) Kurulumdan sonra, suyun ayarlanan
maksimum sicakliga ulasmasi 15 dakika
kadar stirebilir.

¢) Cihazin sol tarafindaki sicak su

anahtarinin ACIK oldugundan emin olun.

a) Cihaz duvara ¢ok yakin.
b) Havalandirma menfezleri tikanmis.

a) Uriin duvara yaslanmis.
b) Diizgiin olmayan yerlestirme.

a) Sisede bir delik veya catlak.
b) Su toplama kabinda tasma.
¢) Tahliye kapagi yeterince sikilmamis.

a) Sicak su tankinda asiri Isinma.

a) Onerilmeyen malzemelerle
temizlik yapilmistir.

b) Kalitesiz su kullanimi.

c) Dustik kaliteli su sisesi.

a) Cihazi prize takin.

b) Soguk su temini icin 3 saat bekleyin.

¢) Soguk su anahtarini (yesil) ACIK
konumuna getirin.

a) Cihazi prize takin.

b) Suyun isinmasi icin 15 dakika
bekleyin.

¢) Sicak su anahtarini (kirmizi) ACIK
konumuna getirin.

a) Makine duvardan en az 20 cm uzakta
olmalidir.
b) Havalandirma menfezlerini temizleyin.

a) Makine duvardan en az 20 cm uzakta
olmalidir.

b) Cihazi terazileyin/diizleyin.

a) Su sisesini degistirin.

b) Su toplama kabini bosaltin.

c) Kapagdi sikica kapatin.

a) Ana glic kaynagini kapatin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

a) Temizlik/dezenfeksiyon prosediiriini
dogru sekilde uygulayin.

b) Su tedarikgisinin/markasinin kaliteli
oldugundan emin olun.

) Su sisesini degdistirin.

<I. TEMIZLIK

)

1. Temizlik, dezenfeksiyon ve kire¢ temizligi gerekiyorsa liitfen yetkili servisten yardim
isteyin. Bu islemler mutlaka uzman personel gézetiminde yapilmalidir. Hasarli bir
cihazdan kaynaklanabilecek tehlikeleri 6nlemek icin cihazi kendi basiniza s6kmek
kesinlikle yasaktir.

2. Dezenfeksiyon islemi genellikle Gi¢ ayda bir yapilmalidir.

3. Kire¢ temizligi genellikle alti ayda bir yapilmalidir.



Not:

1. Uzun sure sicak (veya soguk) suya ihtiyag duyulmadigi durumlarda,
Anahtari uygun sekilde kapatarak ayni zamanda enerji tasarrufu da
saglayabilirsiniz.

2. Su sebili uzun sire kullanilmayacaksa, 6nce gicanahtarini

KAPALI konuma getirin, ardindan fisi prizden cekin. Her iki
haznede kalan suyu tahliye ¢ikisindan bosaltin. Damlama
tepsisini (su toplama kabini) bosaltin.

<J. MAKINE KURULUMU

1.

Braketi, su sebilinin alt orta kismindaki delige vida ile
sabitleyin.
Su sebilinin monte edilecegdi zeminin ylizeyinde bir

delik agin.
Vidayi zemine sikica vidalayarak sabitleyin.

4. Vidayi sikin.
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5. Makine topraklamali G uglu bir prize baglanmalidir.
Priz topraklamali degilse, su sebilinin arka tarafindaki
topraklama kablosu yetkili bir uzmanin talimatiyla
toprada baglanarak cihaz topraklanmalidir.
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The packaging material used is recyclable; we recommend that you separate
plastic, paperand cardboard and give them to recycling companies.To help
preserve the environment, the refrigerant used in this product is R134a
(Hydrofluorocarbon -HFC), which does not affect the ozone layer and has
little impact on the greenhouse effect. Guidelines, waste from electrical and
electronic devices should be collected separately. If you need to dispose

of this appliance in the future, do NOT throw it away with the rest

of your domestic garbage.

( A.SPECIFICATION )

Rated Voltage 220-240V~ Refrigerant R134a(289)
Rated Frequency 50/60Hz Climate class T
Rated Power 650W Applicable water pressure <0.005MPa
Heating Power 550W Applicable environment 10-43°C humidity <90%
Refrigerating Power 100W Applicable water purified water of 3 or 5 gallons
Hot water capacity 4L/h(=85°C) Product size 310x362x1000mm
Cold water capacity 2L/h(10°C) Net weight 14.6 kg




< B.SAFETY INSTRUCTION >

All instructions described should be carefully read and followed.

® These instructions are precautions to prevent the risks of serious injury or death of the user, and
any damages to property.

/N WARNING

WARNING indicates high possibility of serious injury (*1) or
death of the user.

/N CAUTION

CAUTION indicates high possibility of injury (*2) or property
loss (*3).

(*1) Serious injury — injury which requires hospitalization, lengthy treatment, or blindness, hot and
cold skin burn, electric shock, broken bones or poisoning.
(*2) Injury — injury, skin burn or electric shock which does not require hospitalization or lengthy

treatment.

(*3) Property loss — extended loss of houses, furniture, domestic animals or pets.

SYMBOLS

Q PROHIBITED!

O PROHIBITED! Indicates prohibited actions.
Detailed instructions would be indicated on the inside of the circle
oraround the symbolin figures orin writing.

@ IMPORTANT

@ IMPORTANT Indicates mandatory actions.

Detailed instructions would be indicated on the inside of the circle
oraround the symbolin figures orin writing.

/\ CAUTION

/\CAUTION Recommends to take precautions.
Detailed instructions would be indicated on the inside of the
triangle or around the symbolin figures or in writing.

*To use

/N\ WARNING

Prior to use, the water dispenser must be properly assembled and installed
0 in accordance with this manual.
Instruction It may damage to the water dispenser and cause danger.

Away from

Do not use the water dispenser near a material with high
volatility which is easily ignited or exploded.
flammable materials| 1t Will cause explosion or fire.

Do not use an extension cord with the water dispenser.
It may cause electric shock or fire due to heat.

> 10

socket.

Do notuse damaged power lines, power plug or loose power

Electric shock It may cause electric shock, fault, fire orinjuries.

e

Place the water dispenser on a solid level surface.
Instruction It may cause the water dispenser to fall and tumble down or make noise.

1



%)

Prohibit

Do notimmerse cord, plug, or any other part of the water dispenserin
water or other liquids.
It may cause electric shock or fire.

%)

Away from children

Do notdispense hot water without proper and direct supervision.
Unplug unit to prevent unsupervised use by children.
It may cause electrical shock, damage, or malfunction.

Away from children

Do not operate the water dispenser by weak people (including children)
which are reduced physical, sensory, mental capabilities, norinadequate
experience and knowledge, unless sufficient instructions have been given
by the person who can guarantee the safe use of the water dispenser.

It may cause electric shock, damage, or malfunction.

Away from children

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
water dispenser.
It may cause electric shock, damage, or malfunction.

%)

Away from
flammable materials

Do not store explosive substances such as aerosol cans with aflammable
propellantin the water dispenser and also put anything flammable beside
the water dispenser.

It may cause explosion or fire.

o

Correctgrounding

The water dispenser must be grounded.

The currentresistance are minimum after grounding, and this can reduce the
danger of electric shock when the water dispenser has fault. The electric
wires of the water dispenser have grounding wire and grounding plug.

Fault connection of the grounding wire will cause electric shock. When it is
difficult to confirm the correctness of grounding, please call for professional
electricians or service men for inspection.

Use outlet with rated voltage of 220-240V, rated current 13 A or more, and

It may cause fire or electric shock.

@

No dis-assembly
and repair without
permission

Do notdamage power line.

Do notdamage, cut, process power line or bend, pull, twist or
bind power line.

Besides, do not yank the metal part of the power line, or put
weights on the line or clamp the power line.

don't use multiple outlets.

The power line may be damaged and cause fire or electric

shockif the power line is damaged, the damaged line must

be replaced by the manufacturer orits service agentor
personnel having similar qualification, so as to prevent dangers.

Insert plug

Insert the power plug securely to the base and let the cord go
downward.

If the cord goes upward or if the plug isincompletely inserted,
it may cause fire due to electric leakage or heat generation.

Wipe off dust or dirt accumulated on the plugof power line.
The accumulated dust or dirt may cause fire,electric shock, or short circuit.

No modification

Do notdisassemble, remodel, modify and repair the water dispenser.
This may cause fire, electric shock or fault, and cause injuries. If repair is
required, please contact with the vendor of the water dispenser.

Please do not put anything on the water dispenser.
If something overflow, it may result fire ,electric shock.

Care for cleaning

To clean the water dispenser, use the soft cloth moisten by the neutral
detergent diluted with water. Do not use the insecticide, Thinner, Benzine,
chlorine or acid lotion.

It may cause crack, electric shock, fire, or deleterious gas.

2




/\ CAUTION

Drinkable water

The water dispenseris intended for water dispensing. Do not use other
purpose and non drinkable liquids. The water should be micorobiologically
safe bottled water.

It may damages health or cause trouble.

1%]

Do not use outdoors. Keep the water dispenser atdry place
and away from direct sunlight.
It may cause fire or malfunction. Also the body of the water

Prohibit

dispenser may change color, deform and breeds moss and fungus.
® Do not place water dispenserinto enclosed space or a cabinet.
Prombit It may damages to the water dispenser and cause fire.

%)

No pulling by force

When disconnecting the plug from the socket, do not pull the
power line by force. Pull out by grasping the power plug.
It may cause electric shock or faultand cause injuries.

&)

Space between wall

Need to put space between the back of the water dispenser and the wall is
more than 20 cm. Notonly the back space but also both side of the water
dispenseris more than 20 cm. To allow the airflow.

It may damage the water dispenser and cause fire.

Q@

2
o
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o
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Do not damage the refrigerant circuit of the water dispenser.
It may damage to the water dispenser and cause refrigerant leakage.

Application
environment

Indoor use only.

The water dispenser is for household use, eg.:

-Applications in staff kitchen of shop, office and other working environments;
-Farmhouse;

-Use for customers in hotel, car hotel, inns and other residence environments.

Applicationrange

The water dispenser's usage temperature range is between10C~43C.
Do not use the water dispenser out of usage temp range.
It may damage to the water dispenser and cause fire.

%)

Away from fire

Do not place the water dispenser close tofire.
It may damage to the water dispenser and cause fire.

Oy
KI. iy

%)

Prohibi

Do not putanything on the water dispenser, also prohibit to lean, shake
and push the water dispenser.

It may damage to the water dispenser and will cause injury, leakage, etc will
cause electric shock or fire.

No water spraying

Do notinstall atan area where water jet may be used.
Can cause electrical insulation to deteriorate and cause electric shock or fire.

%)

Prohibit

Do notupside down nor lean more than 45° the water dispenser.
It may damage to the water dispenser cause danger. .

N

Prohibit

Limit to use only qualified drinking water bottle of 3 or 5 gallons. The
recommended water TDS range is <200 mg/L and Chlorine ion concentration
range <100 mg/L. Do not use unqualified water such as:

-Not a qualified bottle drinking water of 3 or 5 gallons.

-Tap water

-Water from underground

-Water simply purified with filters

-Others.
It may damage to the dispenser, health or electric shock.

3




* Toinspection and maintenance

/N WARNING

No dis-assembly
and repair without
permission

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified personsin order to avoid a hazard.
It may cause fire, electric shock.

%)

Prohibit

Do not be cleaned by a water jet. \@
It may cause electrical insulation to deteriorate and cause electric Y
shockor fire. 'ﬁl

e

Disconnect
power plug

Make sure the water dispenser's power plug is disconnect from the power
outlet before clearing orinspect the water dispenser.
It may cause electric shock.

Instruction

Disconnect the power plug from power supply immediately and call for
service when:

-the water from the hot tap is not hot

- color of the water has changed

-abnormal phenomenon happens.

It may cause short circuit, fire or electric shock.

/N CAUTION

Certified technician

Service should be performed only by a certified technician.
It may damage to the dispenserand cause electric shock.

%)

Prohibit

Do not use mec hanical devices nor other means to accelerate the
defrosting process, otherthan those recommended by the manufacturer.
It may cause fire, electric shock.

e

Ice point

When the machineis under theice pointand blocked by ice, the cooling
switch must be Off for 4 hours before turning it On again to continue its
operation.

It may cause water leakage.

%)

Prohibit

Do not turn On the water dispenser immediately after the water dispenser
has been turn Off. To turn On the water dispenser must be waited more than
3 minutes.

It may damage to the water dispenser and cause fire.

%)

Prohibit

Do not close the water dispensers ventilation openings by putinto
enclosure norin the built-in structure. The water dispensers ventilation
openings must be clear from obstruction.

It may damage to the dispenser and cause fire.

Indoor

Do not use the water dispenser other thanindoor.
It may cause fire or malfunction. Also it may cause the water dispensers color
change, deformation, reeds moss and hybrids.




| C:PARTS NAME )

R
— 4 : ! ﬁﬂ 8 %
> (\ —10
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| A
| il
13
v,
(FRONT) (SIDE) (REAR)
NO.| PART NAME NO. | PART NAME
1 bottle supporter 8 heating switch
2 top cover 9 cooling switch
3 plastic button 10 power supply cord
4 panel 11 draining outlet
spout 12 ground wire
6 drip tray assemble 13 | condenser
7 lower door
NOTE:

This machineis only suitable for the purified water of 3 or 5 gallons, please do
not use unqualified water such as not a bottle drinking water, water from
underground directly, tap water or simple purified water from your home
purification unit etc, the recommended TDS range is <200 mg/L and Chlorine
ion concentration range <100 mg/L.
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( D.ACCESSORIES LIST

Eavi

User Manual x1 Screw x2 Anchor boltx1 Fixed block x1

" E.OPERATION BOARD )

power pilot lamp

1.Plug cord into a properly grounded wall outlet, the power pilot
lampis on, and off when unplug; -

2.Plug cordinto a properly grounded wall outlet, turn on the
heating switch, the heating pilotlampison when heatingis
in progress, and off when heating has been completed; the
heating pilotlamp is off and stop heating when turn off the
heating switch; e

heating pilot lamp

3.Plug cord into a properly grounded wall outlet, turn on the cooling pilot lamp
cooling switch, the cooling pilotlampis on when coolingis
in progress, and off when cooling has been completed; the i
cooling pilotlamp is off and stop coolin g when turn off the e
cooling switch;

Onthe frontshell, from left to right are: hot water button, hot water lock button, room temperature
water button, cold water button.

w : =
(F. GETTING STARTED )

Locate Dispenser

1.Use the applianceindoors, where is no likelihood of rain or bad weather, as there is

damagerisk to the product electrical system.
2.Place dispenser upright the product must be installed in as easily accessible location

in case of repairs.
3.Place dispenser upright on aflat surface and keep a minimum distance of 20cm from

the wall. Make sure that the ventilation openings of the product are not being
obstructed.

Notice: Must make sure the outletis connected to ground wire well before
installing, Do NOT plug in power cord yet.

6



Assemble
Install the bracket under the guidance of“J MACHINE INSTALLATION".

Install Water Bottle

1. Tearthelabel fromthe bottle.

2. Verticallyinsertthe bottle into the bottle supporter on top
of the machine. Do not plug the power cord or push the
heating switch until water runs out from the tap of hot
water.

3. Vertically pull out the bottle by two hands when the bottle

is empty, thenreplace it with another bottle of water.

4. Thisappliance should work under environment of temprature from 10°C-43 °C.

5. This appliance is not suitable for installation in an area where a water jet
could be used.

Notice: This unit has been tested and sanitized prior to packing and shipping.
During transitdust and odors can accumulate in the tank and lines. Dispense
and dispose at least one quart of water prior to drinking any water.

Provide Electricity

First make sure that the two switches on the left of the water dispenser are turned
Off.If itis On it will damage the water dispenser. Plug power cord into a properly
grounded wall outlet, the power pilot lamp will be On at the same time. It will
take up to 3~4 minutes to fill both tanks for the 1st time.

heating
switch
(Red)

cooling on n n on
switch

(Green) OFFI E E |OFF

Activate Heating & Cooling

Notice: This unit will not dispense hot or cold water until the switches are
activated, and make sure water comes out of taps before activating heating
or cooling switch;

To activate, push power switches onthe left sidein to start heating and cooling
water and the heating pilotlamp . orcooling pilotlamp _, isonatthe same time.

- If youdo not want to heat water, push bottom side of red switch to the OFF position.

- If you do not want to cool water, push bottom side of green switch to the OFF
position.



_ G. DISPENSING WATER )

Dispensing Cold Water

Cold water will be ready, 3 hours after installing for the first time (and after around 1 hour for the
succeeding uses). When the cooling cycle is done, the cooling pilot lamp |, will turn off but there
areinstances when the compressor will still be running at this point. Thisis normal. Water in the
cold water tank will be cooled automatically, as needed.

1. Position a bottle, glass, pitcher, or cooking pot below the tap.
2.Press the cold water button to get cold water.

3.Release button once desired fill level is achieved.
Dispensing Ambient Water

1. Position bottle, glass, pitcher or cooking pot below tap.

2.Pressambient water button downward to start ambient water flow.

3. Release button once desired fill level is achieved.

PUSH
Dispensing Hot Water
» ? *
Hot water is ready after 15 minutes for the 1™ install. The water will be [‘“ “‘“_”j
heated again. You have to wait until the heating light __ is off. :
1. Position bottle, glass, pitcher or cooking pot below tap. ‘
2.Push the child safety lock in and press the hot water button at the i L &
same time to start hot water flow. D
3.Release button once desired fill level is achieved. PRESS THIS
BUTTON

| H.TROUBLE SHOOTING )

Certain problems are due to lack of simple maintenance or oversights, which can be
solved easily without calling the service technicians, before contacting the service
centre please carry out the check listed below.

a) Electric plug out of the socket. a) Plugin.
b) Bonded in different voltage. b) Connectin correctvoltage.
c) Lack of electric power or fuse blown. ¢)Wait for electric power ON or
Doesnotwork  d) Make sure water switchs in the changefuse.
left side of dispenseris ON. d) Push the switches to the ON position.
e)Voltage drop. e) Use a voltage stabilizer.
No Water is
Cﬁming from a) Make sure the bottleisnotempty.  a)Ifempty, replaceiit.
the tap.



Water not cold
from cold tank

Water not hot
from hot tank

Excessive
heating around
dispenser body

Noise

Water leakage

Steam coming
out of dispenser

Unpleasant
taste of water

a) Electric plug out of the socket.

b) After setup, it will take up to 3 hour
to chill the water until minimal set
temperature.

c) Make sure cold water switch in the
left side of dispenseris ON.

a) Electric plug out of the socket.

b) After setup, it will take up to 15
min to heat the water until maximal
settemperature.

c) Make sure hot water switch in the
left side of dispenseris ON.

a) The appliance very close to a wall.
b) Ventilation vents obstructed.

a) Productleaning on the wall.
b) Uneven placement.

a) Aholeoracrackinthe bottle.
b) Overflow in the water collector.
c) Drainage cap not well tightened.

a) Excessive heating inside the hot
water tank.

a) Cleaning is made with non
recommended material.

b) Poor-quality water.

c) Water bottle shoddy.

a) Plugin.

b) Wait 3 hour for the cold water
supply.

c) Push the cold water switch (green)
to the ON p osition.

a) Plugin.

b) Wait 15 min. for the heat water
supply.

c) Push the hot water switch (red) to
the ON position.

a) The appliance must be at least 20 cm
from the wall.
b) Clear the ventilation vents.

a) The appliance must be atleast 20 cm
from the wall.
b) Even the appliance.

a) Replace the water bottle.
b) Empty the water collector.
c) Tighten the cap.

a) Disconnect the main power source
and call service centre.

a) Follow cleaning/sterilization
procedure correctly.

b) Make sure that the mineral water
supplieris of good quality.

c) Replace the water bottle.

"1. CLEANING

)

1.I1f need cleaning, sanitizing and removing mineral deposits, please ask for the
service agent for assistance, cleaning, sanitizing and removing mineral deposits
must be under the guidance of professional staff, itis prohibited to disassemble
dispenser by yourself to avoid danger from damaged machine.

2.Generally sanitizing should be done every three months.

3.Generally removing mineral deposits should be done every six months



Note:

1.In case hot (or cold) water is not needed for a long time,

turn Off the switch accordingly and it will also save power.

2.If the water dispenser will be not used for long time, 1
turn Off the power switch then pull the power plug out
from the outlet. Drain the remaining water from both
tanks through draining outlet. Pour the water of water
collectorassembly

. MACHINE INSTALLATION

1. Usethescrewtofix the bracketon the hole of the
middle bottom of the water dispenser.

2. Make a hole on thefloor's surface where the
water dispenser will be installed.

3. Fixthe bracketonthe floor by screw tightly.

Tighten the screw.

Water dispenser

bracket

The hole for
tighten screw
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WARNING! To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be

fixed in accordance with the instructions.

5. The machine must use an earthed three-pin socket.
In case the socketdon't have grounding plug, the set
must be grounded by connecting the grounding
wire - on back side of Water Dispenser, to the ground
with instruction from professional person.

10







#DetailsMatter

https://www.toshiba-lifestyle.com/tr



TOSHIBA

Dealer | Warranty Details Changes to Warranty card invalidates the warranty |

Stamp | !

Model No. Product: |

| L Serial No. Date of expiry of warranty: [
— — — — — [— — — — —_— — — — — — — [— — — —

| ["Customer Detalis 7o be filled in uEn chha;

| || Customers |

Name&Address Date of purchase |
| | TelNo/Email |
R I —S—————————.—.]
| || Service History  To be filled in case of warranty repair |
| Job no. Date | | Job no. Date | Job no. Date
| I |
—_ e — e e e e e e e e e e e — 4

MIDEA CONSUMER APPLIANCES DMCC offers the owner of this product a 2(Two) Year Warranty,
from the date of purchase, against all manufacturing defects in material and workmanship. The
warranty card to be presented to authorized service centers / distributors along with the
purchase invoice to claim the warranty.

The warranty does not cover;

1)Damage due to mishandling or fire and becomes invalid if repair has been attempted by
unauthorized persons.

2)Any failure to follow the instructions as mentioned in the user manual.

3)Fluctuation in voltage or any modifications/adjustments made to comply with local electrical,
safety and technical standards.

4)Damages caused by fire, accident or any natural disaster, damage due to mishandling, wear &
tear, voltage fluctuations.

After Sales Details

Country Distributor Name Customer Care No. Contact online Service Center Address

KUMTEL DAYANIKLI

s TUKETIM MALLARI toshibaservis@ Org. San. Bol.6. Cad. No:42
TURKIYE PLASTIK 0850404 44 44 kumtel.com Melikgazi Kayseri / TURKIYE
SAN. VE TiC. A.S.

E%"’;E Scan to Find Toshiba

mm . Authorized Service Centers.

LY~
o .ﬂ Customer Support:
I'i- A 0850 404 44 44

F - LS
E-J‘I.-.“- I:o.'




TOSHIBA

Bayi | Garanti Detaylar1  Garanti kartindaki degisiklikler garantiyi gecersiz kilar |
Kagesi [I . '
Model No. Urdin: |

I Seri No. Garanti bitis tarihi:
? I

| I_Mi.'lgTeriEIgiEri " Satin alma sirasinda doldurulacaktir
| || Musteri Adi ve Adresi |
| Satin alma tarihi |
| | Tel.No/E-posta l

|| Servis Gegmisi  Garanti onarimi durumunda doldurulacaktir |

L
| is no. Tarih | isno. Tarih | isno. Tarih
I

MIDEA CONSUMER APPLIANCES DMCC, bu Urilin icin satin alma tarihinden itibaren 2(iki) Yil
Garanti sunmaktadir. Garanti, malzeme ve iscilikten kaynaklanan Uretim hatalarini
kapsamaktadir. Garanti hizmetinden yararlanabilmek icin, garanti belgesinin satin alma faturasi
ile birlikte yetkili servis merkezine veya yetkili distriblitore ibraz edilmesi gerekmektedir.
Garanti Kapsami Digsindaki Durumlar;

1) Hatal kullanim, yangin veya yetkisiz kisiler tarafindan yapilan onarim/midahale sonucunda
olusan hasarlar.

2) Kullanim kilavuzunda belirtilen talimatlara uyulmamasindan kaynaklanan arizalar veya
hasarlar.

3) Voltaj dalgalanmalari ile yerel elektrik, giivenlik veya teknik standartlara uyum amaciyla
yapilan yetkisiz degisiklik ve ayarlardan kaynaklanan hasarlar.

4) Yangin, kaza, dogal afet, hatali kullanim, normal asinma ve yipranma veya voltaj
dalgalanmalari nedeniyle olusan hasarlar.

Satis Sonrasi Hizmet Detaylari

Miusteri Hizmetleri

Ulke Distribiitor Ad No Cevrimigi iletisim Servis Merkezi Adresi
KUMTEL DAYANIKLI
- TUKETIM MALLARI toshibaservis@ Org. San. Bol.6. Cad. No:42
TURKIYE PLASTIK 0850404 44 44 kumtel.com Melikgazi Kayseri / TURKIYE

SAN. VETIC. AS.

E%"’;E Toshiba Yetkili Servis

rairm . Merkezleri icin Tarayin.
r-?.,",.:"-_!:l Scan for Authorized
I':;- e Service Centers.

e ARere Misteri Destek Hatti:
[mIRE2REr 0850 404 44 44




TOSHIBA

1) Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onanim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatclya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, tGcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

Tamir icin gereken azami siirenin asiimasi,

Tamirinin mumkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, iretici ve ithalat¢r muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suiresi 20 is giinudur, bu sire, garanti stresi icinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticlya bildirim tarihinden, garanti suresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren bagslar. Malin arizasinin 10 is guinQ icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatci, malin tamirini tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska
bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya
Tulketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurlugline basvurabilir.

GARANTI ILE ILGILI OLARAK MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

GARANTININ GECERLI OLMAYACAGI DURUMLAR

Tuketiciye teslimden sonra cihazin dis yiizeylerinin ¢izilmesi ve kirilmasi
Cihazin anormal ve hatali kullanimi

Yetkisiz sahislar tarafindan miidahale, kismi degisiklik ve ilaveler

Bu Grlndn kullanim 6mrd 10 yildir.

Bu belge 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak ydrarlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik’e uygun olarak diizenlenmistir
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